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Rumo a uma hermenéutica contextual
René Padilla

O problema bdsico da hermenéutica biblica consiste em transpor a
mensagem biblica do seu contexto original para o contexto do locutor
ou ouvinte moderno, a fim de produzir neste o mesmo tipo de impac-
to que essa mensagem quis produzir nos leitores e ouvintes originais.
Outra maneira de expressa-lo seria dizer que hermenéutica é essencial-
mente a ciéncia e a arte de explicar dentro de uma situacdo hist6rica
moderna a palavra de Deus originalmente explicada num meio-ambien-
te hebreu ou greco-romano, € no intuito de conseguir que a vida dos
leitores ou ouvintes se conforme a vontade de Deus. Entendida nesses
termos, a hermenéutica estd fortemente ligada a situagdo do intérpre-
te. Ela tem a ver com essa Palavra de Deus que somente pode ser com-
preendida e assimilada ou aceita na medida em que ela se torna ““car-
ne’’ numa situacdo historica especifica, com todas as suas formas cul-
turais(1}) e todos os seus fatores politicos, sociais e econémicos concre-
tos.

N&o se pode exagerar a importdncia de se ter consciéncia das par-
ticularidades da situacdo e do papel que elas desempenham na tarefa
de fazer com que a mensagem biblica assuma um significado dentro
de um contexto histérico dado. O presente trabalho tenta propor uma
hermenéutica que leve a sério a situagdo e que torne possivel que a
mensagem biblica registrada em textos antigos tome contato com a si-
tuacdo dos leitores e ouvintes modernos, porém ao mesmo tempo
mantendo-se fiel a seu proposito original. Na primeira parte, descreve-
rei trés diferentes abordagens das Escrituras segundo a importéncia
que elas atribuem a situacdo. Na segunda parte, proporei um circulo
hermenéutico como meio essencial de estabelecer uma refla¢do entre a
mensagem biblica e o contexto histérico. Finalmente, na terceira par-
te, eshocarei as implicacSes desta abordagem para a contextualizagdo
do Evangelho.

1 Em todo este trabatho, a palavra “‘cultura’ é empregada em sentido amplo. Ela inclui néo
s0 as habilidades técnices, 0 estilo de vids, as atitudes e os valores de um povo, mas tam-
bém seus modos de pensar, seus processos cognitivos e suas maneiras de aprender, tudo o
que, em Gltima instancis, expressa um compromisso religioso.
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I. TRES ABORDAGENS DA ESCRITURA

Falando em termos gerais, existem trés modos de abordar as Escri-
turas, segundo a atitude que o intérprete adota sob ponto de vista her-
menéutico: A abordagem intuitiva, a abordagem cientifica e a aborda-
gem contextual.

A. A abordagem intuitiva

Faz mais de um século que Hudson Taylor, fundador da ""Missdo
para o Interior da China’’ escreveu uma carta a uma certa senhorita
Desgraz, na qual a fez saber o que mais tarde se haveria de considerar
seu “‘segredo espiritual”. Depois de citar as palavras de Jesus sequndo
Jodo 7.37, "“Se alguém tem sede, venha a mim e beba*’, Taylor acres-
centou:

“Quem hd que ndo tenha sede? Quem ndo tem sede intelectual, se-

de da alma, sede do coragdo ou sede do corpo? Pois ndo importa

qual seja a sede, ou se eu as tiver todas, ‘Venha a mim e’ perma-

neca sedento? Ah, ndo! ‘Venha a mim e beba.’

Que? Serd que Jesus pode satisfazer toda a minha necessidade?
Sim, e muito mais que isto. Ele ndo s6 me promete bebida que ma-
te a minha sede. Nd@o, mais do que isto! Ouem crer em mim (aqui-
lo que eu disse), do seu interior fluirdo. .

Serd possivel? Haverd refrigério para o arido e o sedento — serdo
umedecidas as terras queimadas, refrescados os lugares aridos —
porém mais ainda, sera possivel que seja tdo saturada a terra a pon-
to de brotarem as fontes e fluirem os rios? Sim, assim serd! E ndo
meros riachos, que se enchem durante as chuvas, mas logo secam
outra vez. . .; mas sim: ‘Do seu interior fluirdo rios’ — rios como
0 potente Yangtse, sempre cheios, sempre profundos. Em tempos
de seca podem secar os rios, esvaziar-se 0s canais porém o Yangtse,
jamais! Ele é sempre uma corrente imensa e profunda, a fluir irre-
sistivelmente.”’(2)

.

A leitura que Taylor faz das palavras de Jesus, pronunciadas na fes-
ta dos tabernaculos no primeiro século em Jerusalém, ilustra a aborda-
gem das Escrituras adotada por muitos cristdos em toda as partes, Ca-
be fazer aqui algumas observac8es sobre a mesma.

1, O interesse principal do intérprete se relaciona com a relevan-
cia e apropriacdo pessoal da mensagem a sua propria situagdo. As con-
sideragcOes hermenéuticas sdo deixadas de lado ou minimizadas. Em
termos mais técnicos, desaparece o Sitz im Leben (o Iugar vivencial), e
o Sitz im Glauben (o lugar na fé — /a situacién de fe) é que se torna
importante, Toma-se como ponto pacifico que o leitor moderno tem

2 TAYLOR, Howard e Geraldine. E! Secreto Espiritual de Hudson Taylor, Chicago, Ed,
Moody, s, d., pp. 180-181,
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acesso direto ao significado do texto antigo, sempre que possa [&-lo em
sua prépria lingua. Ndo hd consciéncia alguma do papel do contexto
histdrico, seja do préprio texto, seja do préprio intérprete moderno. O
pressuposto bdsico é de que a situagdo do leitor contemporaneo coin-
cide, em boa medida, com a situacdo representada pelo texto original,
O processo interpretativo € o que aparece no diagrama 1.

mensagem
biblica
hoje

mensage
biblica
original

—i

L

Diagrama 1.

2. O valor desta abordagem estd em que ela destaca trés fatos es-
senciais para a hermenéutica biblica:

Primeiro, que as Escrituras estavam destinadas a gente comum, e
ndo apenas aos teélogos profissionais. (Acaso ndo foi a descoberta des-
ta verdade que levou os reformadores do século XV| a traduzir e fazer
circular a Biblia em linguas verndculas?(3)

Segundo, que hd um mistério em torno das Escrituras, no sentido
de que a Palavra de Deus estd dada em palavras humanas e é entendida
mediante a iluminacdo do Espirito Santo.

Terceiro, que o prop6sito das Escrituras ndo se reduz a uma mera
apreensdo intelectual da verdade, mas implica uma submissdo cons-
ciente a Palavra de Deus que se faz ouvir nas Escrituras. Dentro das li-
mitacBes correspondentes {(como se verad mais adiante), esses trés fatos
se revestem de uma importancia especial nos momentos em que, nas
palavras de Robert J. Blaikie, “somente mediante a erudigéo sacerdo-
tal dos criticos biblicos o homem comum pode receber a doutrina da

Palavra de Deus.” (4)

3 "“Todos os reformadores de século XV} seja Lutero, Zwinglio ou Calvino, criam que nas
Escrituras Deus |hes falava da mesma forma em que j& o fizera nos primeiros dias aos pro-
fetas e apostolos. Criam que, se 0 povo comum dispusesse da Escritura numa lingua em
que pudesse entender, poderia ouvir a Deus falando-lhes diretamente, e poderism acudir a
Ele em busca de consolo, calor ou instru¢do; e a descricao que faziam do que para eles
eram as Sagradas Escrituras, é simplesmente outro modo de dizer que todos os crentes po-
dem ter acesso a mesma presenga de Deus, As Escrituras eram para eles, portanto, uma re-
velacdo mais pessoal que dogmética. Eles relatam a experiéncia de uma comunhdo com
Deus desfrutada por seus santos em épocas passadas, a qual ainda pode ser compartilhada
pelos fiéis. Na histéria da Biblia, como imaginavam os reformadores, ouvimos duas vozes:
a voz de Deus que fala com amor ao ser humano, e a voz do ser humano renovado respon-
dendo a Deus na fé, Esta comunh&o ndo é algo morto que pertence 8 ums época passeds;
ela pode ser compartilhada aqui agora.” (LINDSAY, T.M,, citado por STIBBS, Allan M.
Understanding God's Word, The Inter Varsity Fellowship. Londres, 1950, pp. 58-59).

4 Secular Christianity and God Who Acts. Londres, Hodder and Stoughton, 1970, p 27.
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3. Por outro lado, a abordagem intuitiva pode levar facilmente a
alegorizagfbes, nas quais se perde o sentido literal do texto. Alguém
disse que a alegoria € filha da piedade, e, com efeito, isto tem sido cor-
roborado pela histéria da interpretagdo biblica desde os tempos dos
pais da igreja primitiva até a época moderna. As interpretagGes fantés-
ticas de te6logos tdo conceituados como Origenes e Agostinho, Lutero
e Calvino, constituem ilustra¢Bes sofisticadas em grau maior ou menor,
de abordagem da Biblia inspirada por uma atitude piedosa. Trata-se da
mesma perspectiva adotada por muitos pregadores modernos em seu
esforco no sentido de conseguir que a mensagem biblica se torne rele-
vante em sua propria situagdo. A pergunta que cabe formular a este
processo € se a apropriagdo da mensagem biblica é possivel sem vuolen-
tar o texto biblico.

B. A abordagem cientffica

Para aquele que tiver uma compreensdo mesmo superficial do pa-
pel da historia e da cultura para a exegese biblica, fica 6bvia a impor-
tdncia dos estudos lingliisticos e histdricos para a intepretagdo da Es-
critura. Se o tema central da Biblia é a agdo de Deus na histéria, acdo
esta que culminou na pessoa e obra de Jesus Cristo, torna-se impossi-
vel entender a mensagem biblica a parte de seu contexto histérico ori-
ginal. A matéria prima da teologia ndo se constitui de conceitos abstra-
tos, fora do tempo, que possam ser pura e simplesmente tomadas da
Escritura como Palavra de Deus; antes essa matéria prima é uma men-
sagem referente aos acontecimentos histéricos, uma mensagem cujo re-
lato e interpretacdo recebem seu colorido das culturas semitica e gre-
co-romana dos autores biblicos. Em raz8o disto, uma das tarefas bési-
cas da teologia é a constru¢do de uma ponte entre os leitores ou ouvin-
tes contempordneos e os autores biblicos, valendo-se para tal do méto-
do histérico, cujo pressuposto basico é de que a Biblia ndo pode ser
entendida a parte dos seus contextos hist6ricos originais.

Esta é a abordagem adotada pela grande maioria dos eruditos bi-
blicos que se dedicam ao estudo académico das Escrituras. Mas é tam-
bém a abordagem preferida por aqueles cristdos cultos interessados no
“estudo sério da Biblia” {em contraste com a simples leitura da Bi-
blia). Que diremos em relagdo a esta abordagem?

1. O interese principal do intérprete é entender a mensagem bibli-
ca, orientada pela convicgdo de que somente a volta ao Sitz im Leben
dos autores biblicos é que possibilita essa compreensdo. Por isso seu
esforco consiste em extrair, por meio da exegese historico-gramatical,
aqueles elementos mais universais transmitidos pelo antigo texto da
Escritura. Ditos elementos logo podem ser aplicados aos leitores ou
ouvintes modernos, porém esta tarefa geralmente é concebida como
uma tarefa a ser desenvolvida fora do campo da erudi¢do biblica e que
deve ficar reservada aos pregadores ou escritores devocionais. O pro-
cesso interpretativo estd representado no diagrama 2.
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Contexto Original

Mensagem Mensagem
Biblica Biblica
Original Hoje

Djiagrama 2

2. O valor desta abordagem esta em que ela salienta a natureza his-
torica da revelagdo biblica. De certo modo, a interpretagdo histérica
amplia o abismo entre a Biblia e os leitores e ouvintes modernos. Ao
fazé-lo, ela ndo obstante d& testemunho do fato de que a Palavra de
Deus hoje tem a ver com a Palavra de Deus que foi dita nos tempos an-
tigos pelos profetas e apdstolos. A menos que o intérprete moderno
permita que o texto fale a partir de sua situagdo original, ele ndo tem
base alguma para sustentar que sua propria mensagem tenha continui-
dade com a mensagem registrada na Escritura. Se vamos levar a sério
os eventos da revelag3o e sua interpretagdo, os quais constituem o con-
teddo da Escritura, nenhum intérprete terd o direito de dedicar-se li-
vremente a ‘‘eisegese’’. Sua tarefa consiste em atualizar o passado, sen-
do que a atualizagdo estd relacionada com acontecimentos histéricos
Gnicos, que estdo inexplicavelmente ligados a significados normativos
(embora ndo exaustivos) e sdo contemporaneos de todas as geragGes
subsequentes.

3. A limitacdo da abordagem cientifica as Escrituras de per si estd
em que ela atribui ao intérprete uma ““objetividade’’ que (conforme
sustenta a ‘‘nova hermenéutica’’)(5) é tdo impossivel quanto inaceité-
vel. Impossivel, porque inevitavelmente o intérprete aborda o texto
com pressupostos que vdo colorir sua exegese. Inaceitdvel porque a Bi-
blia sé pode ser entendida corretamente na medida em que for lida nu-

5 Sobre os valores positivos e ss limitagSes da ‘‘nova hermenéutica’’, veja-se THISELTON,
A, C. The New Hermeneutics. In: MARSHALL, |. Howard {ed.). New Testament Inter-
pretation. Exeter, The Paternoster Press, 1977, pp. 308ss.
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ma atitude de participagdo e na medida em que se permitir que ela se
expresse em relagdo a situagdo em que se encontra a pessoa. A tarefa
hermenéutica ndo consiste apenas em definir o significado original do
texto. Ademais, o intérprete ndo pode supor que o Unico contexto his-
térico concreto que ele precisa levar em conta seja o contexto histéri-
co referente ao texto, como se ele mesmo fosse um ser a-historico, A
hermenéutica tem a ver com a transposi¢do da mensagem biblica do
seu contexto histérico original para o contexto histérico do intérprete
moderno, de um modo tal que o texto escrito no passado tenha um
impacto no presente.

A abordagem da critica historica estd em bancarrota, visto que ndo
conseguiu, na interpretagcdo das Escrituras, que o passado adquira vida
e ilumine o presente, )

A tarefa hoje estd em promover uma abordagem que permita exer-
cer a fé uma fungdo critica em relagdo a critica biblica.

C. A abordagem contextual

As duas abordagens anteriores sdo unilaterais: Elas ndo fazem justi-
ca ao contexto histérico original do texto biblico ou ao contexto his-
térico dos !eitores e ouvintes modernos. Em conseqiiéncia, ndo é pos-
sivel estabelecer um didlogo significativo entre o passado e o presente.
Na modalidade intuitiva, a mensagem biblica se adapta prematuramen-
te as necessidades contemporéneas a fim de propiciar a atualizagdo. Na
modalidade da abordagem cientifica, por outro lado, leva-se em con-
sideracdo a mensagem biblica em seu contexto original, porém o seu
significado é transposto para um mundo que claramente ndo é o nos-
so. Como poderemos evitar o abismo entre o passado e o presente?
Como poderd a mensagem registrada nos documentos antigos falar ao
intérprete em sua realidade concreta, sem que perca sua significagdo
original? Grande nimero de exegetas se dedicou ao estudo deste pro-
blema. Limitar-me-ei a propor uma maneira de conseguir que nossa
mensagem seja tdo biblica quanto contemporinea, por meio de uma
abordagem que combine idéias positivas derivadas da hermenéutica
classica com outras derivadas do debate hermenéutico moderno: A
abordagem contextual. Nesta abordagem se adotam e se equilibram os
pressupostos bdsicos das duas abordagens acima mencionadas, ou seja:
o pressuposto de que o contexto do leitor contemporaneo tem muito
em comum com o contexto original da mensagem biblica, de modo
que o leitor poderd assimild-la hoje, e o pressuposto de que a mensa-
gem biblica somente pode ser entendida corretamente & luz do seu
contexto original. Tanto o contexto do texto antigo como o contexto
do leitor moderno recebe o peso que lhes corresponde. A meta é que o
horizonte da situagdo histérica contemporéanea se funda com o hori-
zonte do texto, de maneira tal que a mensagem proclamada na situa-
¢do contempordnea seja um equivalente dindmico da mensagem pro-
clamada no contexto original. Em sua forma mais simples, pode-se ver
o processo interpretativo no diagrama 3.
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Mensagem
Biblica
Hoje

Mensagem
Biblica
Original

diagrama 3

De forma simplificada, o diagrama 3 exprime o fim visado pela
abordagem contextual. Ele ilustra a importancia do contexto histérico
para a mensagem biblica, tanto em sua forma original como na con-
temporédnea. Ndo existe algo como uma mensagem biblica separada de
um contexto historico especifico.

Ndo obstante a representacdo do processo interpretativo que se
processa na transposicdo da mensagem biblica do seu contexto origi-
nal para um contexto contemporédneo requer elaboragdo mais detalha-
da. Procurarei fazé-la descrevendo o processo como um circulo herme-
néutico.

II. O CIRCULO HERMENEUTICO

O diagrama 3 é uma simplificagdo do processo interpretativo por-
que o representa como um movimento em um s6 sentido ou seja, do
contexto original para o contexto contempordneo, quando na reali-
dade ndo pode existir interpretagdo da mensagem biblica que ndo es-
teja necessariamente condicionada pelo contexto contemporéneo par-
ticular em que o préprio intérprete se encontra. Ndo precisamos con-
cordar inteiramente com Bultmann e seus seguidores para admitir que,
sempre que um intérprete aborda um texto biblico especifico, somen-
te pode fazé-lo a partir de sua prépria perspectiva. Se admitimos isto,
fica 6bvio que o processo interpretativo compreende um circulo her-
menéutico no qual o intérprete e 0 texto estdo mutuamente compro-
metidos, e que a interpretacdo inevitavelmente ostenta as marcas do
seu contexto histérico. Conseqlientemente, o processo compreende
um movimento em dois sentidos. A interagdo dindmica que se desenro-
la na tarefa de interpretar serd vista com maior clareza assim que tiver-
mos descrito os diversos elementos do circulo hermenéutico.
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A. Os elementos do circulo hermenéutico

Quatro elementos entram em jogo no circulo hermenéutico:
1. A situagdo histérica do intérprete;

2. A cosmovisdo do intérprete;

3. A Escritura;

4. A teologia.

1. Assituagdo histérica do intérprete

Nenhum intérprete vive no vazio. Ele vive numa situagdo histérica
concreta, numa cultura; dali derivam nédo sé sua lingua, mas também
seus padrBes de pensamento e de conduta, seus métodos de aprendiza-
do, suas reacBes emocionais, seus valores, interesses e metas.

Portanto, se é que a Palavra de Deus o alcanga, terd que alcanga-lo
em termos do seu proprio contexto histérico, ou ndo o alcangard em
absoluto. O conhecimento de Deus somente é possivel quando a Pala-
vra, a bem dizer, se encarna na situa¢do do intérprete.

Jd que a compreensdo da mensagem biblica estd sempre relaciona-
da com a situacdo do intérprete, ndo existe garantia de que sua inter-
pretacdo (sua teologia) hd de coincidir completamente com a mensa-
gem em seu contexto original. Nenhuma situacdo hist6rica reflete em
sua totalidade o propo6sito de Deus; em toda situagdo, portanto, exis-
tem elementos a conspirar contra a compreensdo da Palavra de Deus.
Em linguagem mais técnica, pode-se dizer que a “pré-compreensio’’
do intérprete pode impedir que sua interpretagdo seja um reflexo fiel
da mensagem biblica. Aceito isto, segue-se que toda interpretacdo é
suscetivel de correcdo e aperfeicoamento. Segue-se também que em
toda situacdo se faz necessdrio contar com salvaguardas contra as
distor¢des da Palavra de Deus. Toda vez que, no processo de inter-
pretacdo, qualquer dos valores ou premissas da situacdo histérica do
individuo, que sejam incongruentes com a mensagem biblica, acabem
virando parte da interpretagdo, o resultado é o sincretismo. Em todo
sincretismo dé4-se uma acomodagdo da mensagem biblica a algum va-
lor prevalecente na cultura, uma acomodag¢do que geralmente se origi-
na num desejo de apresentar uma mensagem ‘‘relevante’’.

De outro lado, toda situa¢do possui elementos positivos, favordveis
a compreensdo da mensagem biblica. Em outras palavras, toda situa-
¢do torna possivel certa abordagem das Escrituras que ilumina aspec-
tos da mensagem que em outras circunstadncias permanecem menos Vi-
siveis ou até ocultas. Conseqlientemente, as mesmas diferencas cultu-
rais que deturpam a comunicag¢do intercultural acabam sendo elemen-
tos positivos para a compreensdo da multiforme sabedoria de Deus;
elas servem de canais para aspectos da Palavra de Deus que ficam me-
lhor ressaltados dentro de um contexto histérico especifico.

Eugene Rubingh o ilustra num artigo sobre ‘“The African Shape of
the Gospel”,{6) no qua! ele mostra que a “'visdo pristina”, ou visdo ori-

6 His Magazini, Vol. 33, N° 2 (outubro de 1972), pp. 9ss.
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ginal caracter(stica da cultura africana, coloca o africano numa posi¢ao
privilegiada para compreender que "cada qual é parte do todo, e o
Reino compreende todas as facetas, todos os momentos, todos os
atos”’.(7) '

Outra ilustracdo é oferecida por Don Richardson em seu livro Hijo

de Paz(8) que, mais que um fascinante relato de missdo, constitui va-
lioso estudo de hermenéutica contextual. Os Sawi (canibais cagadores
de cabecas na antiga Nova Guiné Holandesa) inicialmente aclamaram
a Judas como o heréi do relato evangélico, isto porque idealizavam a
trai¢cdo; entretanto o Evangelho produziu uma reagdo positiva neles
quando lhes foi apresentado em termos de um tarop tim, um menino
de paz dado por Deus a toda a humanidade. Richardson chega a se-
guinte conclusdo:

“As analogias redentoras, as chaves de Deus para penetrar nas
culturas humanas sdo o acesso aprovado pelo Novo Testamento pa-
ra a evangelizagdo intercultural. E ndo é sé no Novo Testamento
que encontramos um paradigma para distingui-las e assimild-las, pa-
radigma que devemos aprender a usar. Algumas analogias da reden-
cdo se destacam nas lendas e nos registros do passado: Olenos, o
Carregador dos Pecados; Balder, o Inocente perseguido até a mor-
te, porém destinado a governar o Novo Mundo; o Homem Justo,
de S6crates; o deus desconhecido dos atenienses, analogia esta ado-
tada peio apdstolo Paulo; o cordeiro sacrificial dos hebreus, adota-
do por Jodo Batista e Paulo. Outras analogias de redengdo tém
estado escondidas nas culturas da atualidade, latentes, residuais, a
espera: 0 menino tarop e as palavras de remon sawis,; o nabelan-
kabelan, a firmemente arraigada esperanga de imortalidade da
tribo Dani; a cerimdnia asmat do novo nascimento. Qutros sdo
ainda os lugares de refligio e as lendas da queda do homem, do
DilGvio e de uma escada que una a terra com o céu.”

“Quantas mais ainda estdo a espera de ser achadas, de ser ado-
tadas para a libertagdo dos povos gue nela créem, a espera de que
Cristo as substitua, para entdo desaparecerem ante o esplendor de
sua gléria, tendo cumprido uma vez o propésito para o qual Deus
as ordenou?'’(9)

A situacdo histérica do intérprete ndo s6 proporciona ‘‘analogias
redentoras’ que podem servir de chaves hermenéuticas para a Palavra

7 Ibid.
8 RICHARDSON, Don, Hijo de Paz. Miami, Vida, 1976.
9 Ibid., pp. 316-317.
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de Deus neste contexto particular; ela também coloca perguntas que
exigem repostas espirituais. Dessas perguntas deve ocupar-se a teologia
em cada situagdo. Se é que Deus vai confrontar a pessoa com sua Pala-
vra dentro de uma situacdo especifica, deve produzir-se um contato
com os horizontes do leitor ou do ouvinte da mensagem em seu pro-
prio contexto histérico. Deus ndo sai ao encontro da pessoa humana
numa situacdo abstrata; Deus |he sai ao encontro unicamente como
um ser histérico no contexto de sua existéncia fisica.

Isto quer dizer que a tarefa hermenéutica exige a compreensdo da
situag8o historica do intérprete tanto quanto a compreensdo das Escri-
turas. Nenhuma transposi¢do da mensagem biblica é possivel, a menos
que o intérprete esteja familiarizado com o ponto de referéncia dentro
do qual ele vai captar o sentido da mensagem. H4, por conseguinte, lu-
gar para ciéncias auxiliares (tais como a economia, sociologia, psicolo-
gia social e antropologia) que permitem ao intérprete definir com
maior exatiddo os horizontes do seu contexto histérico, da mesma for-
ma como a lingliistica, a literatura e a histéria podem ajudar-lhe em
seu estudo do texto e no contexto original do mesmo. Quanto mais
profunda e completa for sua compreensdo da situacdo concreta, mais
profundas e completas serdo as perguntas que ele fard a Biblia bem co-
mo as respostas gue nela encontrara.

A chamada “‘teologia da libertacdo’’ na América Latina tem dado
considerdvel atengdo a toda a questdo da situagdo histérica do intér-
. prete e seu papel decisivo na atividade teoldgica. Com efeito, um dos

principais representantes dessa “escola’’, Juan Luiz Sequndo(10) sus-
tenta que a diferen¢a fundamental entre um tedlogo da libertacdo e
um tedlogo académico estd em que aquele se vé obrigado “a juntar, a
cada passo, as disciplinas que the abrem o passado e as disciplinas que
‘Ihe explicam o presente, e isto, na elaboragdo da teologia, ou seja, em
seu intento de interpretar a Palavra de Deus dirigida a nos, hoje e
aqui.”(11)

Logo ele propGe um circulo hermanéutico no qual ele distingue
guatro pontos. Primeiro, nossa maneira de experimentar e avaliar a
realidade concreta, a qual nos leva a “‘suspeita ideoldgica”. Segundo, a
aplicacdo desta suspeita a toda a “superestrutura ideolégica’’, da qual
a teologia faz parte. Terceiro, um novo modo de experimentar a rea-
lidade teolégica, o qual nos leva a ‘'suspeita exegética’””. Quarto, uma
nova hermenéutica, ou seja, um novo modo de interpretar a Escritura,
que inclui os novos elementos adquiridos nesse processo.

Ao se optar pela andlise sociolégica marxista da realidade como
ponto de partida,(12) bloqueia-se, entretanto, a priori a possibilidade

10 SEGUNDO, Juan Luis. Liberacidn de la Teologia. Buenos Aires, Carlos Lohlé, 1975,

11 Ibid,, p. 12,

12 SEGUNDO deixa claro que sua escolha deste ponto de partide & feita *‘certamente néo por
critérios teol6gicos, mas humanos” (ibid., p. 18). Mas se ele cré com van de POL, W. H.,
que “‘tods escolha de um ponto de partide na ciéncia, na filosofia e na teologia significa a
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de as Escrituras falarem por si mesmas. Se o intérprete aborda a Bi-
blia com perguntas que surgem de uma elaboragdo ideolégica da rea-
lidade, como podera ele impedir que sua teologia vire mero eco de sua
ideologia? Ninguém pode afirmar sua prépria objetividade absoluta;
mas isto ndo pode servir de base para a suposi¢cdo de que a teologia,
para tornar-se relevante, deve conformar-se a uma ideologia pré-esta-
belecida. Os erros de uma teologia posta a servico dos defensores do
status quo ndo se corrigirdo atrelando-se a teologia a uma ideologia di-
ferente, mas sim permitindo-se que as Escrituras se expressem livre-
mente em nossa situacdo e reformulem aquelas perguntas que a reali-
dade concreta tem a lhe apresentar. Sem essa liberdade, o circulo her-
menéutico acaba virando um circulo vicioso. Fica bloqueada a circu-
lagdo hermenéutica. Isso ndo é negar a necessidade de desenvolver ins-
trumentos adequados para analisar a realidade concreta em todas as
suas dimensdes. Todas as investiga¢Bes cientificas, ndo obstante, estdo
baseadas, em Gitima instdncia, num compromisso religioso e, por con-
seguinte, ndo podem pretender ser autdnomas em relagdo a Palavra de
Deus. Mais ainda, ndo de deve esquecer que experiéncia e observagdo
pessoais da realidade também constituem meios validos para com-
preender os horizontes com 0s quais terd que entrar em contato a Pala-
vra de Deus na situacdo contemporanea. Certamente a ciéncia pode
acrescentar elementos novos e validos, mas de forma alguma pode-se
oconsiderd-la a Gnica maneira de adquirir conhecimento da realidade.
Conseqtlientemente ela ndo deve ser absolutizada.

Em conclusdo, uma compreensdo adequada da situacdo concreta se
faz essencial, visto que a hermenéutica tem a ver unicamente com o
significado da mensagem para os leitores ou ouvintes modernos em sua
propria situagdo histérica. A encarnagdo deixa bem claro qual o ponto
de vista de Deus a respeito da revelacdo de si mesmo e dos seus propo-
sitos: Deus ndo proclama sua mensagem direto do céu; Deus se faz pre-
sente como pessoa humana. A culminagdo da revelagdo de Deus é
Emanuel, e Emanuel é Jesus: Um judeu do século {! Esta encarnagdo
mostra inequivocamente a inten¢do de Deus de dar-se a conhecer a
partir de dentro da situa¢do humana concreta. Em razdo da prépria na-
tureza da Palavra de Deus, somente podemos conhecer sua Palavra co-
mo mensagem contextualizada numa situagdo particular.

2. O ponto de vista do intérprete sobre 0 mundo é a vida.

Jd assinalamos que o intérprete aborda a Escritura a partir de uma
perspectiva particular. Ele tem sua prépria perspectiva do mundo e da
vida, seu préprio modo de apreender a realidade, derivado, em boa
parte, de sua situacdo, mas que também |he permite ver essa realidade
como um todo coerente. Quer esteja consciente, quer ndo, dessa pers-
pectiva do mundo e da vida, ela é determinada pela religido que est4
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por tras de todas as suas atividades.(13) Como o expressou Peter Ber-
ger, “toda definicdo da situagdo implica pressupostos tedricos especi-
ficos, um marco de referéncia, em Gltima anélise, uma perspectiva da
realidade.”’(14) Podemos estender esta observacdo a hermenéutica bi-
blica e dizer que toda interpretacdo do texto implica uma cosmoviso.

De um modo geral, a teologia ocidental ndo tem tido consciéncia
da medida em que ela estd afetada pelo ponto de vista materialista e
mecanicista do mundo e da vida que se apoderou do QOcidente.(15) Pa-
ra o intérprete que aceita sem questionamento o ponto de vista moder-
no e ‘“cientifico’” do mundo e da vida, segundo o qual a consciéncia
empirica é a Unica fonte de conhecimento, e nada que esteja fora do
seu campo pode ser real, acaba sendo natural supor que naqueles casos
em que a Escritura se refere ao mundo do espirito ou aos milagres, por
exemplo, ndo se pode levé-la a sério. Na melhor das hip6teses, dito in-
térprete ndo chegard ao extremo de Bultmann, que afirma que a cos-
movisdo refletida nas Escrituras é obsoleta, e que a demitizagdo consti-
tui, portanto, um método hermenéutico essencial, se é que a mensa-
gem do Novo Testamento ndo deva ser considerada algo fabricado.
Mas pelo menos ele terd reservas intelectuais com rela¢do a validade do
que ele consideraria uma cosmovisdo pré-cientifica.

O intérprete cuja perspectiva do mundo e da vida foi cunhada nu-
ma situagdo historica dominada pelo pressuposto de um universo fe-
chado, na qual tudo pode ser explicado com causas naturais, este intér-
prete precisa do corretivo proporcionado pela Escritura em sua énfase
sobre um Criador pessoal que opera com sentido na e através da histé-
ria; sobre a criagdo totalmente dependente de Deus; sobre o ser huma-
no como ‘‘imagem de Deus”, afetado pelo pecado e pela redenc¢do. Es-
ses elementos constituem a substéncia da perspectiva biblica do mun-
do e da vida, a parte da qual n&o pode haver uma compreensdo ade-
quada nem da realidade nem das Escrituras. A visdo ‘‘cientifica” do
mundo e da vida estd centrada sobre o homem incluso no continuo fe-
chado, no qual ndo sdo possiveis quaisquer atos intencionais (e portan-
to atos verdadeiramente humanos), mas apenas incidentes numa cadeia
de causalidade natural. Contrastando com isto, a perspectiva biblica
do mundo e da vida se centra no Deus vivo que, em sua prépria comu-
nicacdo por meio da Palavra, deu e segue dando a prova ultima da sua
existéncia. A Biblia precisa ser lida segundo suas préprias premissas.

Para poder ler a Biblia segundo suas préprias premissas, entretan-
to, aqueles que estdo condicionados pelo que Donald M. Mackey cha-
mou de ““nada-mais-queismo”’(16) — o “reducionismo ontolégico”’, em

13 Cf. ZYLSTRA, Bernard e Josina led.). Karsbeek, Countors of a Christian Philosophy.
An Introduction To Herman Dooyeweerd’s Thought. Toronto, Wedge Publishung Foun-
dation, 1975, espectalmente capftulo 2,

14 BERGER, Peter. Pyramids of Sacrifice. Garden City, New York, Doubleday, 1976,

p. 30.
15 Cf. BLAIKIE, Robert J., Op. cit.
16 MACKAY, Donald M. The Cockwork Image: A Christian Peerspective on Science.
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termos filosoficos — precisam de uma verdadeira “conversdo epistemo-
légica’™. Precisam compreender que o pressuposto de que a razdo € ca-
paz de captar a totalidade da realidade pode ser um pressuposto solida-
mente estabelecido no Ocidente, mas isto ndo significa que seja aceito
universalmente ou que ndo existam reparos a fazer. Bem poderia ser
que o que os impede de entrar no “estranho mundo da Biblia” ndo
seja a cosmovisdo obsoleta da mesma, mas seus proprios pressupostos
secularistas e sua injustificada confianca nos poderes da razéo!

3. As escrituras

A hermenéutica tem a ver com o dialogo entre as Escrituras e uma
situagdo contemporanea concreta. Seu propdsito é transpor a mensa-
gem biblica do seu texto original para uma situacdo especifica no sécu-
lo XX. Seu pressuposto bésico é de que o Deus que falou no passado e
cuja Palavra foi registrada na Biblia segue falando hoje nas Escrituras;
que "‘a revelacdo de Deus e o homem que constituia uma realidade em
Israel e, em Jesus Cristo, ultrapassou suas limitacSes nacionais para
converter-se na fé e na vida de toda a humanidade, tem acesso a cada
nova época somente através do estreito canal das Escrituras”.(17)

Em um sentido, a Biblia deve ser lida ‘‘como qualquer outrc fi-
vro”, o que significa que o intérprete precisa levar a sério o fato de que
estd frente ao texto antigo, com seus proprios horizontes histéricos.
Sua tarefa é fazer com que o préprio texto fale, ndo vindo ao caso se
estd de acordo ou n&o com dito texto. Se o teoldgico depende do his-
térico, o esforgo do intérprete deve consistir em entender o que signi-
fica o texto em sua situacdo original.

Nas palavras de James Smart:

““Toda interpretagdo deve ter como seu primeiro passo a leitura
do texto com o matiz exato de significado que tinha ao ser escrito
ou pronunciado pela primeira vez. Primeiro as palavras devem
manter o sentido distinto que o seu autor lhes quis dar, devem ser
lidas dentro do contexto de suas outras palavras. Logo, cada
palavra deve ser estudada no contexto da época, a fim de estabele-
cer ndo sé o significado que tinha para o seu autor, mas também
que significado teria para aqueles a quem estava dirigida, ndo
sendo sempre idénticas ambas as coisas, além do fato de ambas
desempenharem um papel na génese do texto. O fundo religioso
cultural e social é da maior importancia para, por meio das pala-
vras, penetrar na mente do autor, mas ndo se deve supor que este
sempre usava palavras com a mesma significagdo que seus contem-
pordneos. A omissdo em qualquer dessas disciplinas é sinal de falta

London, Inter—Varsity Press, 1974, pp. 42ss, ’O nada-mais-qu{smo — diz o autor — Ca-
racteriza-se pela nogdo de que, reduzindo-se qualquer fendmeno a seus componentes,
ele n3o s6 fica explicado, mas também é fornecida a razdo do mesmo.” (p.43).

17 SMART, James D. The Strange Silence of Scripture. Londres, SCM Press, p. 144,
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de respeito, ndo sb pelo texto e seu autor, mas também para com o
assunto de que se trata.”’(18)

Entretanto poder-se-ia argumentar que a abordagem histérico-gra-
matical descrita nesta citacdo também ¢ tipicamente ocidental e que,
em consequéncia, carece de valor para as culturas ndo-ocidentais. Afi-
nal de contas — argumentam aqueles que sustentam essa posicdo —
uma orienta¢do hermenéutica particular depende de pressupostos cul-
turamente determinados; ndo se podera supor que tenha validade uni-
versal.(19) Que diremos face a essa tese?

Em primeiro lugar, nenhum intérprete, qualquer que seja a sua cul-
tura, tem a liberdade de fazer o texto dizer qualquer coisa que ele
queira que diga. Sua tarefa é conseguir que o texto fale por si mesmo,
e com este fim ele inevitavelmente precisa tomar contato com os hori-
zontes do texto pelo caminho do contexto literdrio, da gramatica, da
historia, etc. No Ocidente e fora dele, a Biblia é um livro antigo e deve
ser lido “como-qualquer outro livro’’ para que seja entendido. Ao mes-
mo tempo, também estd certo que é o Espirito quem torna possivel

“ouvirmos a Palavra de Deus através da Biblia; voltaremos a nos ocupar
disto mais adiante. Mas em nenhuma cultura pode-se dizer que o Espi-
rito seria um atalho para a compreensdo da mensagem biblica.

Em segundo lugar, a teologia ocidental ndo se tem caracterizado
principalmente pelo uso consequiente do método histérico-gramatical
com o objetivo de permitir que a propria Biblia fale ela mesma, mas
sim por um método dogmdtico por meio do qual sistemas teol6gicos
vigentes tém silenciado as Escrituras. As conceitualizacGes abstratas,
modeladas segundo a filosofia grega, freqientemente tém andado de
mados dadas com alegorizacdes e tipologias nas quais o cardter histéri-
co da revelagdo sucumbe completamente, e a interpretacdo da Biblia
acaba virando um exercicio literdrio e homilético cheio de caprichos.
A teologia ocidental oferece abundantes ilustragGes da maneira com
que tem se furtado consciente ou inconscientemente da exegese his-
térico-gramatical num mecanismo com que procura manter uma po-
si¢do teoldgica particular.(20)

18 SMART, James D. The Interpretation of Scripture, Londres, SCM Press, 1961, p.33.

19 Cf. TABER, Charles R. Hermeneutics And Culture. In: STOTT, John e COOTE, Ro-
bert T. Gospel an Culture. Pasadena, William Carey Library, 1979, pp.109ss.

20 Karl Barth fornece uma clara ilustracdo disto em sua Interpretagdo ‘‘cristolégica’ de
Génesis 2: O fato de o homem nao dever estar s significa que Cristo necessitava a
lgreja como sua ajuda 1ddnea. Fazer-se dormir o homem a fim de que a mulher pudes-
se existir significa que a lgreja somente pode existir mediante o domir da morte de

Cristo, seguindo-se a sua ressurrei¢do. O fato de o homem ter que dar a sua costela
para que pudesse ser formada a mulher significa que Cristo teve que entregar-se por
amor 3 Igreja, isto é, a Igreja em sua debilidade, assim como Ad3o receceu a Eva. Pedir
do homem que deixe seu pai e sua mae e se una a sua muther significa que Cristo teve
que dexar a glora de seu Pai e unir a Igreja a si mesmo. Estarem Adao e Eva nus sem se
envergonhar, significa que Jesus e sua Igreja est30 cara a cara, sem se envergonhar (Dog-
matica lll, |, pp. 376 ss.)
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Em terceiro lugar, a fim de minimizar a importdncia do método
histérico-gramatical, ndo se deve apelar para o uso que o Novo Tes-
tamento faz do Antigo Testamento, como se fosse algo comprovado
que os escritores do Novo Testamento ndo teriam maior interesse no
sentido literal das Escrituras do Antigo Testamento. Naturalmente
ndo se podem subestimar, sem mais, os problemas desta 4rea da pes-
quisa biblica.(21) Porém n&o h4 base alguma para a idéia de que o No-
vo Testamento se especialize numa exegese altamente imaginativa,
muito semelhante a8 do judaismo rabinico. Inclusive no caso de Paulo,
apesar de sua formacao rabinica, hd tanta modera¢do no uso da alego-
ria, por exemplo, que ela ndo pode passar desapercebida. Assim o ex-
pressou James Smart:

“A elimina¢do de todos os exemplos de alegoria de seus escri-
tos (os de Paulo) ndo modificaria a estrutura de sua teologia. Isto

certamente constitui a prova decisiva.’”’ (22)

O esforco por conseguir que as Escrituras falem sem lhes impingir
uma interpretacdo pré-fabricada é tarefa hermenéutica obrigatéria para
odo intérprete, qualquer que seja a sua situagdo histérica. Mesmo
quando a aten¢do que se presta aos fatores histéricos por vezes pare¢a
resultar num aprofundamento do valo entre o intérprete e o mundo da
Biblia, ainda assim dita abordagem é essencial, se é que a mensagem
biblica deve ser entendida como aquilo que é: uma mensagem prove-
niente de um contexto histérico definido, muito distanciado do
intérprete. Isto ndo quer dizer, naturalmente, que a objetividade total
seria possivel, mas sim que, caso ndo se estabeleca a objetividade como
meta, todo processo interpretativo de safda estard condenado ao
fracasso. Certamente devemos suspeitar da nossa objetividade, mas
também precisamos manter a esperan¢a de entender o texto sem que
nossas idéias preconcebidas deturpem a tarefa de fazer com que a
Biblia fale por si mesma.

Contudo ndo se deve confundir objetividade com neutralidade. A
afirmacdo de que se deve ler a Biblia “como qualquer outro livro”
pode ser tomada como uma afirmacdo da necessidade de considerar se-
riamente os aspectos literdrios e histéricos das Escrituras; pode-se to-
ma-la também, entretanto, no sentido de que a Biblia deve ser lida
dentro da perspectiva da fé. J4 que todo livro deve ser lido a luz do
propésito para o qual foi escrito, e levando em conta que a Biblia foi
escrita para que Deus pudesse falar nela e através dela, segue-se que a
leitura da Biblia ““como qualquer outro livro” implica lé-la com uma
atitude de abertura em relacdo a Palavra de Deus.

21 Cf, ELLIS, E, Earle, How the New Testamente uses the Old. in: Marshall, Howard (ed.)
New Testamente Interpretation; Exeter, The Paternoster Press, 1977, pp. 199-219. Em
resposta a resposta ‘‘Podemos reproduzir a exegese do Novo Testamento?’’ (Tyndale
Bulletin n? 21, 1970, pp. 3ss.}, Richard N, Longnecker sugere fazer-se uma distingdo
no Novo Testamento entre exegese revelatéria circunstancial, que ndo devemos tentar
reproduzir, e exegese historico-gramatical, a qual, sm, devemos tentar reproduzir,

22 The Interpretation of Scripture, p. 130.
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0O historiador que afirma ser intérprete das Escrituras, cientis-
ta biblico, devera ser um cientista com uma mente suficientemente
aberta a ponto de permitir que a matéria que ele estuda determine
a natureza do método a ser empregado. Se as Escrituras o confron-
tam com realidades teoldgicas, isto € com mistérios. . . ele entdo
precisard de instrumentos teoldgicos tanto quanto historicos e li-
terdrios, a fim de poder analisar cientificamente seu contéudo ple-
no.”(23)

Outra maneira de expressar isto é dizer que, ja que as Escrituras
ndo estdo simplesmente destinadas a prestar informagdo, mas comuni-
car a Palavra de Deus, é preciso realizar-se uma tomada de contato en-
tre os horizontes do texto e os do intérprete. Somente quando o intér-
prete estiver disposto a se perguntar “‘que significa esta mensagem para
mim hoje, dentro do meu préprio contexto?’’ é que ele estard prepara-
do para entender o sentido da mensagem em seu contexto original. A
compreensdo e a apropria¢do da mensagem biblica sdo dois aspectos
de um todo indivisivel: A assimilacdo comprometida da Palavra de
Deus.

Para ir além de um mero entendimento intelectual das Escrituras,
entretanto, o intérprete precisa da iluminagdo do Espirito Santo. O
mesmo Espirito que inspirou as Escrituras no passado estd ativo hoje
para fazer falar a Palavra pessoal de Deus numa situagdo concreta. A
Palavra escrita, cujo tema principal é Jesus Cristo, cumpre seu propo-
sito quando o Espirito, cuja fungdo é dar testemunho de Jesus Cristo,
ilumina a mente e a capacidade assim a ver Jesus Cristo nas Escrituras
e sua vigéncia numa situacdo histérica especifica. O testemunho das
Escrituras é inseparédvel do testemunho do Espirito Santo. Concluindo,
a tarefa hermenéutica é simultaneamente uma tarefa cientifica e uma
tarefa pneumdtica. Ela tem a ver com a compreensdo do texto em seu
contexto original, e com a assimilagdo de sua mensagem numa situagcdo
contemporénea. Ela requer o uso de ferramentas exegéticas, mas re-
quer igualmente a iluminac¢do do Espirito Santo.

4. A teologia

Seja em forma de ‘‘teologia biblica’” ou em forma de ‘‘exposicdo
da Biblia”, a teologia é resultado de uma fus3o dos horizontes da si-
tuagdo histdrica contemporanea com os horizontes do texto. Sem esta
fusdo ndo pode dar-se a transposi¢do da mensagem biblica de uma
situagdo concreta no passado para uma situagcdo concreta no presente.
A teologia seréd relevante para uma situagdo particular na medida em
que estiver expressa nos simbolos e nas estruturas mentais que sejam
parte dessa situacdo e se ocupar das questdes e dos interesses que
surjam nesse contexto. Ela seré fiel a Palavra de Deus na medida em

23 ibd., p. 3.
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gue estiver embasada nas Escrituras e dispuser do poder proporciona-
do pelo Espirito para o cumprimento do prop6ésito divino.

Em e através da teologia que apresenta uma fusdo genuina entre o
texto antigo e a situagdo contemporénea, encarna-se a Palavra de Deus.
Assim, pois, a situagdo histérica desempenha um papel decisivo na for-
mula¢do de uma teologia que seja tanto biblica quanto contempora-
nea. Pelo menos trés razdes abonam isto:

Em primeiro lugar, desde que a Palavra se fez pessoa humana, a
Unica comunica¢do possivel dessa Palavra é aquela que se encarna na
histéria com a intencdo de por-se ao alcance da pessoa humana como
ser histérico. Toda comunicacdo auténtica da Palavra de Deus estda mo-
delada segundo a encarnagdo, e portanto procura encontrar um ponto
de contato com a pessoa dentro de sua proépria situacdo concreta,

Em segundo lugar, sem uma traduc¢do que va além das palavras, a
fim de meter-se na matéria prima da vida, a Palavra de Deus é uma abs-
tragdo. A Palavra de Deus est4 relacionada com a totalidade do univer-
so e da experiéncia humana. Se sua proclamacio ndo estiver dirigida a
necessidades e problemas especificos numa situagdo particular, como
se poderé experimentar concretamente a realidade da Palavra? A Pala-
vra de Deus ndo é um principio abstrato, nem mera doutrina, mas sim
o fator determinante na vida em todas as suas dimensdes, O critério
fundamental 3 base do qual se julgam todos os valores que constituem
a substancia da vida humana. Sem contextualiza¢do, portanto, a Pala-
vra de Deus necessariamente tocard a vida apenas de forma tangen-
cial.(24)

Em terceiro, a fim de que a Palavra de Deus receba uma resposta
inteligente, seja ela positiva ou negativa, é preciso haver comunica¢do
efetiva, comunicacdo que leve em conta o ponto de contato entre a
mensagem e o contexto histérico. Se este for o caso, a comunicag¢do
da Palavra de Deus n3o pode limitar-se a repeticdo de férmulas dou-
trinais traduzidas literalmente, cujo éxito tenha sido demonstrado em
outras latitudes. Se a proclamac¢do da mensagem de Deus deve esten-
der-se além do nivel consciente, e se o seu chamado deve ser mais que
um convite para um mero assentimento intelectual, ela deve incluir a
contextualizagdo da Palavra de Deus como elemento essencial. De ou-
tro modo ela produzird convers@es espurias ou respostas negativas que
refletirdo uma comunicac¢do fracassada, ndo uma rejei¢do da Palavra de
Deus.

Entretanto, se a teologia representa uma verdadeira fusdo dos hori-
zontes do passado com os horizontes do presente, ela ndo se limitard a

24 Jacobo A. Loewen aceita que, para que a mensagem biblica seja relevante, ela precisa
dirigir-se as necessidades especificas da cultura, porém acrescenta acertadamente que
“a mensagem verdadeiramente relevante se dirige N30 s6 a uma necessidade imediata,
mas a uma gama de problemas basicos. Como verdadeira mensagem de Deus, ela hi de
proporcionar uma razdo de ser, nova e renovada, tanto para o0 indivfduo quanto para a
socle%ade". (“The Church: Indigenous and Ecumenical”, Practical Amhropology, Vol.
11, n” 6 (novembro-dezembro, 1964), p. 244.
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tratar daquelas perguntas que surgirem dentro de uma situagdo concre-
ta, mas também comunicard as perguntas que a Palavra de Deus colo-
ca a esta situacdo. A tarefa hermenéutica ndo se completa até que a to-
talidade da realidade se tenha submetido & Palavra da graga e de juizo,
e até que as pessoas que a compdem possam ouvir dita Palavra de den-
tro de sua situagdo historica.

B. A dinamica do circulo hermenéutico

Tendo considerado os elementos do circulo hermenéutico, esta-
mos agora em condi¢Ses de ter uma visdo da maneira como esses ele-
mentos se interrelacionam no processo interpretativo. Para tal, um fil-
me se prestaria melhor que um diagrama. Entdo seria possivel mostrar
com maior precisdo como uma alteragdo na situagdo do intérprete ope-
ra uma alteragdo em sua compreensdo das Escrituras, ao passo que
uma altera¢gdo em sua compreensdo das Escrituras, por sua vez, reper-
cute em sua situacdo. Ver-se-ia que uma hermenéutica genuina envolve
um didlogo entre o contexto histérico e as Escrituras, um didlogo no
qual o intérprete aborda as Escrituras com uma perspectiva particular
(sua visdo do mundo) e aborda a sua situagdo com uma compreensdo
particular da Palavra de Deus (sua teologia). Apesar das limita¢des de
um esbogo estdtico, podemos representar o processo interpretativo co-
mo um circulo, no qual os quatro elementos do circulo hermenéutico
estdo ligados como mostra o diagrama 4:

Perspectiva do mundo e da vida

Escritura Situagdo historica

Teologia

A meta do processo interpretativo é a transforma¢do da vida
humana dentro de sua situagdo histdrica. Com este objetivo em mente,
o intérprete escuta os questionamentos que se fazem a sua situacdo, e
recorre as Escrituras com a seguinte pergunta: ‘‘Que diz Deus nas
Escrituras com relagdo a este problema particular?’’ A forma como ele
enuncia as perguntas especificas dependerd naturalmente de sua pers-
pectiva do mundo e da vida. Por isso se pode dizer que a situagdo con-
creta somente pode abordar as Escrituras através da cosmovisdo do in-
térprete.
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Quanto mais profundas e completas forem as perguntas que o in-
térprete trouxer as Escrituras a partir do seu contexto historico, tan-
to mais profundas e completas serdo as respostas fornecidas pelas Es-
crituras. Segue daf que, sem uma boa compreensdo das reais questdes
colocadas pela vida numa situagdo particular, ndo pode haver uma
compreensdo adequada da releviancia da mensagem biblica para dita si-
tuacdo. Cada nova formulagdo das perguntas baseadas num entendi-
mento mais refinado da situagdo torna possivel novas implicagdes em
sua mensagem. Se é certo que as Escrituras iluminam a vida, também é
certo que a vida ilumina as Escrituras.

As Escrituras ndo contestam perguntas que ndo lhe sdo feitas. Uma
falta de percep¢do da realidade no contexto histérico pode impedir
que o intérprete detecte corretamente as perguntas que estejam sendo
colocadas em sua situacdo; neste caso sua teologia pode especializar-se
em responder perguntas que ninguém faz, ao mesmo tempo em que
ignora outras que estdo a exigir uma resposta biblica.

N&do devemos esquecer, no entanto, que as Escrituras ndo respon-
dem diretamente todas as perguntas que lhes possam ser formuladas
dentro de uma situagdo particular. H& grande nimero de tépicos sobre
os quais as Escrituras nada dizem, ou dizem muito pouco. Por essa ra-
z80, é legitimo perguntarmos se hé lugar para o método hermenéutico
adotado por J. Severino Croatto(25), que afirma que, mesmo estando
"limitado contextualmente’’ o texto biblico, ou seja, mesmo que ex-
presse o sentido do Evento salvifico em termos de uma situacdo espe-

cifica antiga, ndo obstante ele pode transmitir um namero infinito de
significados, dependendo dos horizontes do intérprete. Para Croatto, o
escritor biblico, devido as suas limitagGes e a seus préprios horizontes,
pode ter muito pouco a dizer que seja relevante para nossa agdo no
mundo moderno, mas ele pode dar-nos um ‘‘nlcleo querigmatico’’,
cujos horizontes devemos ampliar se queremos obter uma resposta a
nossas perguntas. Em consequliéncia, a tarefa do intérprete fica sendo a
de “descontextualizar’ o texto, a fim de ir além do significado origi-
nalmente dado pelo autor as suas palavras, que o querigma possa ser
atualizado em termos de uma préxis e seja relevante dentro da situacdo
atual, e que a revelagdo continua de Deus se tarne visivel em novos
eventos. Se o Evento original deve ser proclamado de novo, porém
num contexto diferente, — sustenta Croatto, — ele deve ser restrutura-
do a luz do que estd acontecendo aqui e agora, precisa ser “‘recontex-
tualizado’’ sobre a base de uma préxis definida.

A abordagem proposta por Croatto torna salientes trés fatos im-
portantes relativos as Escrituras:

Primeiro, que o sentido dos Eventos originais nas Escrituras podem
ir além daqueles que os escritores originais tinham em mente ao escre-

25 Cf. CROATTO, J. Severino. Liberacion y Libertad. Pautas hermenéuticas. Buenos Ares,
Mundo Nuevo, 1975

243



ver. Este é um fato que ninguém pode negar, considerando-se as Escri-
turas como Palavra de Deus que transcende uma situagdo histérica e
que é relevante a totalidade da historica humana. Segundo, que a im-
plicacbes mais amplas da agdo de Deus no passado se compreendem
corretamente a partir do contexto da obediéncia pratica {(praxis, na
terminologia de Croatto). Terceiro, que as Escrituras nem sempre dao
respostas diretas as perguntas que lhes formula o intérprete moderno,
principalmente em relagdo a questdes éticas.

No entanto, Croatto ndo chega a ver o papel unico que tanto os
profetas como os apéstolos representam na histéria da salvagdo como
intérpretes autorizados dos Eventos originais, cuja palavra de interpre-
tacdo é insepardvel dos proprios Eventos(26). Em conseqtiéncia, ele
deixa aberta a porta a uma eisegese do tipo mais arbitrdrio. Poderia ser
que um sensus plenior nas Escrituras seja a inferéncia logica de uma
doutrina biblica da inspiracdo. Porém nenhum intérprete moderno po-
de afirmar que sua interpretacdo se encontra num mesmo nivel que a
dos profetas e apdstolos nas Escrituras, sem cair num subjetivismo to-
tal. A interpretacdo dos Eventos salvificos que aparecem na Biblia ndo
é exaustiva, mas certamente é normativa.

Isto, entretanto, ndo resolve o problema daquelas perguntas para
as quais as Escrituras ndo ddo qualquer resposta explicita. Ndo é levia-
no perguntar: ‘‘De que vale serem as escrituras normativas, se ndo res-
pondem a perguntas que surgem da situacdo contemporanea?’’.

A resposta estd em que, em primeiro lugar, mesmo que as Escritu-
ras ndo respondam exaustivamente a uma quantidade de perguntas
contemporaneas, elas em contrapartida oferecem referéncias suficien-
tes para o intérprete deduzir aquilo que as Escrituras diriam caso se
ocupassem especificamente com as perguntas em questdo. Todas as
respostas terdo que ser consideradas improvisagcdes, porém serd possi-
vel julgar quais delas estdo em consonancia com o teor geral da autori-
dade biblica e quais sdo meros reflexos de condicionamento historico
a que estd exposto o intérprete. Além do mais, o Espirito de Deus esta
ativo para pdr o seu povo em condi¢cGes de andar na obediéncia, mes-
mo que ndo possa articular a priori todas as respostas para cada situa-
¢do especifica. Quando se reconhece que as Escrituras ndo se propdem
a fornecer opiniSes que possam ou no ser aceitas pelo leitor moderno,
mas sim a servir de norma divina para a fé e a pratica em todas as gera-
¢cOes sucessivas, fica estabelecida a base do métoco hermenéutico, no
qual todo o esforgo se concentra em fazer com que as proprias Escritu-
ras falem. As perguntas iniciais que surgem de nossa situa¢do concreta

26 A impossibilidade de separar o evento de Cristo de sua interpretagdo spostOlica foi subli-
nhada por FORSYTH, P. T. The Principle of Authority. Londres, Independent Pres
1913. Segundo ele, a revelagao de Deus devia continuar, porém na palavra apost6lica de re-
velagao. *'A interpretacdo apostblica & parte integrante do fato, do processo e do propésito
revelatdrio, parte real embora poéstuma do ensino continuado do proprio Cristo. Nos ap6s-
tolos efetuou-se uma revelacdo de revelacdo, e uma revelagcdo da mesma ums vez para
sempre’’ (p. 133).
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talvez tenham que ser logo reformuladas. O contetido da teologia serd,
em conseqiiéncia, ndo sé constituido de respostas a perguntas especifi-
cas colocadas previamente dentro da situagdo histérica, mas tambem
de perguntas que o texto biblico coloca as perguntas iniciais. A abor-
dagem histérico-gramatical é, portanto, uma consequéncia logica do
ponto de vista no qual as Escrituras sdo consideradas normativas para a

fé e a pratica(27).

Quanto mais profunda e rica for nossa compreensdo do texto bi-
blico, tanto mais profundo e rico sera nosso entendimento do contex-
to historico e do significado da obediéncia cristd nesse contexto. As-
sim permanece aberta a possibilidade de altera¢cdes na cosmovisdo do
intérprete e, em conseqiiéncia, a possibilidade de compreensdo e assi-
milagdo mais adequada da mensagem biblica. Respondendo a pergun-
tas mais adequadas e a uma cosmovisdo mais apropriada, a Escritura, o
préprio texto, falard com maior clareza. Quanto mais se permite a Bi-
blia falar por si mesma, tanto mais as perguntas que lhe sejam formula-
das de dentro da situagd@o histérica serdo as que realmente importam:
quanto mais compativel for a perspectiva do mundo e da vida a partir
da qual abordamos a Biblia, tanto mais relevante serd a teologia for-
mulada em resposta as perguntas candentes que o intérprete tem que
enfrentar na situagdo concreta.

Em conclusdo, o processo interpretativo envolve uma continua to-
mada de contato matuo entre os horizontes do texto e os horizontes
do contexto histérico. Nem o nosso entendimento do texto nem a
nossa compreensdo da situacdo concreta serdo adequados, a menos que
ambos interatuem constantemente e se corrijam mutuamente. Quando
isto ocorre, o intérprete aborda a Escritura com perguntas cada vez
mais acertadas e a partir de uma perspectiva sempre mais correta, a sua
teologia, por seu turno, fica mais biblica e mais relevante para sua si-
tuacdo. Ele vai de sua situagdo concreta, através de sua visdo (cada vez
mais biblica) do mundo e da vida, para a Escritura; e da Escritura,
através de sua teologia (cada vez mais relevante} para a sua situacéo,
indo e voltando, sempre em busca de uma fusdo de seus proprios hori-
zontes com os da Escritura. Assim a hermenéutica pode ser concebida
como uma circulagdo a evoluir em espiral, na qual uma compreensdo
mais rica e profunda da Biblia conduz a uma compreensdo maior do
contexto histérico, e uma compreensdo mais profunda e rica do con-
texto historico conduz a uma compreensdo melhor da mensagem bi-
blica de dentro da situacdo concreta, mediante a atuagdo do Espirito
Santo.

27 Cf. PACKER, James. Hermeneutics and Biblical Authority, In: Themelios, 1:3-12, 1975.
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III, A CONTEXTUALIZAGCAO DO EVANGELHO

Daniel von Allmen(28) argumentou que a contextualiza¢do
constitui

“o0 elemento dindmico na formagdo da teologia do Novo Testa-
mento. A helenizacdo da igreja na época apostélica foi iniciada por
missiondrios helenistas que, num movimento espontaneo, e sob
pressdo dos fatores externos (de perseguicdo) encarregaram-se da
obra de evanbelizagdo e abordaram os gregos em seu préprio terre-
no. Foram eles que, por um lado, comegaram a adaptar ao grego a
tradicdo que deu origem aos Evangelhos, e que por outro lado, pre-
garam as boas novas pela primeira vez em grego.”’ (29)

Sua meta, entretanto, ndo era uma “‘teologia helenizada’’, mas sim-
plesmente uma transcri¢do fiel do evangelho para o grego. Depois dos
tradutores, vieram os poetas — cristdos de fala grega — que deram ex-
pressdo a fé recebida, ndo mediante uma teologia elaborada e sistema-
tica, mas cantando a obra que Deus havia realizado em seu favor. (Se-
gundo von Allmen, estd aqui a origem de uma quantidade de hinos ci-
tados pelos escritores do Novo Testamento, particularmente aquele
que aparece em Filipenses 2.6-11). Finalmente, depois dos poetas vie-
ram os te6logos, com a dupla fun¢do de assegurar que 0s novos modos
de expressar a fé correspondessem a doutrina apostdlica (fungdo criti-
ca) e de demonstrar que todas as declaracSes teoldgicas deviam ser fei-
tas em relagdo com o cerne da fé cristd, ou seja, com o senhorio uni-
versal de Jesus Cristo. Von Allmen afirma que a forma em que o cris-
tianismo foi helenizado no primeiro século, estabelece um modelo pa-
ra a contextualizagdo nos dias de hoje. O que se necessita, sequndo ele,
sd0 missionarios como os helenistas, que ‘‘nd@o se langaram com inten-
¢do teoldgica’’, poetas como os autores dos hinos citados no Novo Tes-
tamento, que ‘‘ndo buscavam deliberadamente uma forma original de
expressar sua fé”’, e te6logos como Paulo, que n3o se prop0s fazer teo-
logia. ‘O Gnico objeto de investigagdo que se permite e que inclusive
se exalta — conclui ele — é o Reino de Deus em Jesus Cristo (cf. Mt
6.33). E a teologia, como todas as demais coisas, nos serad acrescenta-
da.”(30)

O valor do artigo de von Allmen esta em que destaca a importancia
da obediéncia como forca motora na contextualizacdo do evangelho
na época apostolica. Com efeito, o interesse primario na igreja primiti-
va ndo era ‘“‘fazer teologia’’, mas obedecer ao chamado de Deus a mis-
sdo. No entanto é um erro sugerir que o evangelho possa ser pregado, e
a fé, cantada, sem teologia. Nem a proclamag¢do do Evangelho nem o

28 von ALLMEN, Danjel. The Birth of Theology. In: International Review of Mission, 64
(253): 37-55, 1976.

29 lbid., p. 10.

30 Ibid., p. 52,
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culto a Deus sdo possiveis sem teologia, por menos sistemética e por
mais ‘‘implicita’” que seja. Em outras palavras, os missionérios e poetas
helenistas eram também tedlogos — por certo ndo dogmaticos, porém
proclamadores e cantores de uma teologia viva, mediante a qual ex-
pressavam a Palavra de Deus num contexto novo.

Como tem insistido P. T. Forsyth, ‘0 objeto de nossa fé é um
Deus teoldgico, caso contrério esse Deus ndo é Amor Santo.”(31) Con-
seqlientemente a tarefa teol6gica, que em esséncia é uma tarefa herme-
néutica, fica sendo inevitavel. Mesmo a nivel mais elementar, a comu-
nicacdo da fé cristd coloca ao comunicador a questdo de como expres-
sar a velha mensagem em termos que tenham sentido para seus ouvin-
tes; e as categorias nas quais a expressa serdo necessariamente as de
uma situacdo historica especifica. Portanto ndo ha como evitar a circu-
lacdo hermenéutica.

A situacdo atual da igreja em muitas partes do mundo, entretanto,
proporciona evidéncias suficientes de que com frequéncia demasiada
se tem tentado evangelizar sem levar seriamente em consideragdo a ta-
refa hermenéutica. Os missionérios estrangeiros freqlientemente tém
tomado como ponto pacifico que sua tarefa consiste em extrair a men-
sagem diretamente do texto biblico e transmiti-la diretamente a seus
ouvintes na ""drea de missdo’’, sem considerar o minimo o papel do
contexto historico em todo processo interpretativo. Esta atitude obe-
dece a um esquema simplista (diagrama 5) que ndo se encaixa na reali-
dade.

interpretacdo Comunicagado
Palavra de Deus Palavra de Deus Palavra de Deus
Diagrama 6

Esta abordagem simplista da evangelizagdo freqiientemente anda
de mé&os dadas com uma versdo ocidental do cristianismo que combina
elementos biblicos com elementos emprestados da filosofia grega e da

31 FORSYTH, P, T. op. cit., p. 221. Forsyth acrescenta: "'E impossivel separar as perguntas
‘Em quem confias?’ e ‘Que crés a seu respeito?’. Somente confiamos n’Ele numa fun¢ado
teol6gica como nosso Salvador; ndo s6 como nosso Pai — isto ndo é cristianismo — mas sim
como o Pai do eterno Filho e injco Redentor” {ibid, pp. 12-22).
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heranca americano-européia(32) e dd uma énfase desproporcional ao
crescimento .numé.rico da igreja. Em conseqiiéncia em muitas partes do
mundo, o cristianismo é considerado uma religido étnica: A religido do
homem branco. O evangelho tem sotaque estrangeiro, ou ndo tem
sotaque algum, em relacdo aos sonhos e ansiedades, problemas e
perguntas, valores e costumes do povo. A Palavra de Deus se reduz a
um LOGOS ASARKOS (palavra ndo-encarnada), a uma mensagem que
toca a vida apenas tangencialmente. Ao se avaliar plenamente este
problema, fica dificil discordar da afirmagdo de Wibert R. Schenk, de
que ‘‘apesar de alguns sinais superficiais de éxito, 0 movimento mis-
siondrio moderno fracassou em nivel profundo até o dia de hoje. A
igreja que é produto deste movimento histérico sofre gravemente da
falta de raizes espirituais e intelectuais’.{33) '

Seria facil ilustar a dependéncia teoldgica das “igrejas mais jovens”
com relagdo as “‘igrejas mais antigas’’, dependéncia esta t3o real e pre-
judicial quanto a dependéncia econdmica que caracteriza os ‘‘paises
subdesenvolvidos’. Basta mencionar que uma impressionante quanti-
dade de literatura cristd publicada nesses paises consiste em traducdes
do inglés (que vdo desde a "‘escatologia-ficcdo’’ até os manuais sobre
“como desfrutar o sexo’’), e que numa série de instituicdes teoldgicas
o curriculo consiste numa coépia xerox do plano utilizado por institui-
¢Oes similares nos Estados Unidos ou na Europa(34).

Por toda parte hd uma necessidade urgente de uma leitura do
Evangelho a partir da situacdo historica particular, sob a direcdo do
Espirito Santo, em prol de uma contextualizacdo da igreja. E somen-
te na medida em que a Palavra de Deus se faz carne no povo de Deus,
que o Evangelho toma forma na histéria. Segundo o proposito de
Deus, o evangelho ndo deve ser jamais uma mensagem apenas de pala-
vras, mas uma mensagem encarnada em sua igreja e, através dela, na
historia. O Deus que sempre falou s pessoas dentro de uma situagdo
concreta designou a igreja como seu instrumento para a manifestagdo
da presenca de Cristo entre as nagSes da terra. A contextualizagdo do
Evangelho nunca pode ocorrer isolada da contextualizagdo da igreja.

Se & que o Evangelho deve evidenciar-se na vida da igreja, toda a
Igreja precisa ser reconhecida como “‘a comunidade hermenéutica”, o
lugar onde ocorre a interpretacdo. O designio de Deus ao revelar-se
nas Escrituras ndo é prover as bases para sistemas teolGgicos, mas dar
forma a uma nova humanidade, criada & imagem de Jesus Cristo: A
hermenéutica biblica concerne a toda a lgreja, uma vez que tem a ver
com a criacdo divina de uma comunidade chamada a manifestar o Rei-

no de Deus em todas as dreas da vida.

32 Em outro lugar tenho apontado para 0 problema que em todo o mundo & levantado por
um ‘‘cristianismo-cultura’, no qual 0 Evangelho pregado ostenta os sinais do estilo de vi-
da norte-americano’’. El Evangelio y la Evangelizacion. In: El Evangelio Hoy. Buenos Ai-
res, Certezas, pp. 112-117,

33 Theology and Missionary Task. Ind: Missiology. An Internacional Review. 1(3): 295, 1973,

34 No caso da Asia, a situagd0 foi descrita por um lider evangélico muito respeitado, nos se-
guintes termos: '‘As escolas que se associam a instituicSes estrangeiras para conceder titu-
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A contextualizagdo do Evangelho ndo deve consistir numa adapta-
¢do de uma teologia existente a uma situagdo particular. Ela ndo serd
meramente resuitado de um processo intelectual. NSo hé de ser auxi-
liada por um paternalismo missiondrio benevolente, empenhado em
ajudar os ‘‘nativos’’ a selecionar elementos culturais que possam ser
considerados positivos. Ela somente poderd ser o resultado de uma
leitura nova e ndo-condicionada da Escritura, com uma hermenéu-
tica na qual o Evangelho e o contexto histérico entra num didlogo
cujo proposito é colocar cada aspecto da vida e da missdo da igreja
sob a soberania do Senhor Jesus Cristo em sua situagao concreta.

(Tradugido: Walter O. Schlupp)

los, tm que seguir os curriculos estrangejros. Em muitos pontos este curr{culo é irrelevan-
te para a situacdo na Asja. Por exemplo, nas escolas evangélicas teolOgicas ocidentais, os es-
tudantes estudam defesas contra os tedlogos liberais. Mas a maioria dos asi4ticos ndo tém
problema algum em aceitar 0s milagres, 0 supranaturalismo e a autoridade da Biblia. Os
asiaticos ndo deveriam dedicar tempo a responder perguntas que ndo se fazem na Asia, Em
contrapartida, sim, precisariam concentrar-se em questSes relativas ao sofrimento, a pobre-
23, 4 possessa0 demonjaca, 3 urbanizagd0, a0 comunismo e outras religiGes asisticas Vivas.
Portanto, temos que contextualizar nosso plano de estudos,” RO, Bong Rin, Why Accredi-
tation? In: Asia Theological News, 3(2): 2.3, 1977,
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